13.10.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 361/27

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu daléji noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas par Kopienas pre¢u zimi 7. panta 1. punkta b) apakspunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 20. augusta — Primo Valore[Komisija
(Lieta T-630/14)
(2014/C 361/41)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: Primo Valore (Roma, Italija) (parstavis — M. Moretto, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaja prasijumi:

— atzit, ka, atbilsto$i Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1.—4. punktd paredzétajai procediirai neiesniedzot regulativajai
komitejai balsoanai pasakumu projektu Regulas Nr. 999/2001 (') V pielikuma 2. punkta parskatisanai, saskana ar kuru
ipasais riska materials no Eiropas Savienibas dalibvalstim ir jaizpem un jaiznicina pat tad, ja minétas dalibvalstis ir
tikusas atzitas par valstim, kuras pastav niecigs GSE (govju suklveida encefalopatija) risks, Eiropas Komisija nav
izpildijusi Regulas Nr. 999/2001 un Nr. 178/2002 (>) paredzétos pienakumus, ki ari nav ievérojusi visparigos
nediskriminacijas un samériguma principus;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitajs izvirza tris pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots ricibas pienakums, kas Komisijai pastav atbilstosi Regulas Nr. 999/2001 8. panta
1. punkta pédéam teikumam, lasot to kopa ar tas 5. panta 1. un 3. punktu un Regulas Nr. 178/2002 5. panta
3. punktu, ka arT tas pasas regulas 7. panta 2. punkta otro teikumu un Regulas Nr. 1999/2001 23. un 24. pantu.

— Saja zina tiek apgalvots, ka saskana ar iepriek$ minétajam tiesibu normam Komisijai ir japarskata pagaidu atkape,
kas ir tikusi ieviesta Regulas Nr. 999/2001 V pielikuma 2. punkta, un atbilstosi Lémuma 1999/468/EK 5.a panta Sim
nolikam paredzétajai procedirai ir jaiesniedz regulativajai komitejai pasakumu projekts minéta V pielikuma
grozi$anai. Tas ir jadara, lai nodrosinatu Starptautiska epizootisko slimibu biroja (SESB) pienemto starptautisko
veselibas noteikumu ievérosanu, kuros nav paredzéta ipasa riska materialu saraksta izveidoSana valstim, kuras, tapat
ka Italija, ir tikuSas atzitas par valstim, kuras pastav niecigs risks, vai par valstim, kuras atbilstosi SESB pienemtajai
starptautiskajai klasifikacijai pastav vismazakais risks.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots ricibas pienakums, kas Komisijai pastav atbilstosi nediskriminacijas principam, Regulas
Nr. 178/2002 7. panta 2. punkta otrajam teikumam, ka arT Regulas Nr. 999/2001 23. un 24. pantam.

— Saja zina tiek apgalvots, ka saskana ar minéto principu un iepriek§ minétajam tiesibu normam, ciktal SESB
2008. gada maija, 2011. gada maija, 2012. gada maija un 2013. gada maija ir atzinis, ka atseviskas Eiropas
Savienibas dalibvalstis, tostarp ari Italija, ir atzistamas par valstim, kuras pastav niecigs GSE risks, Komisijai bija
jaatjaunina tiesiskais reguléjums, nemot véra $os jaunos datus un japarskata regulas V pielikuma 2. punkta Saja zina
paredzéta atkape, lai nodrosinatu nediskriminacijas principa ievérosanu. Minétaja atkapé biitiba ir paredzéta,
pirmkart, atskiriga atticksme pret salidzinamam situacijam, proti, pret to Savienibas dalibvalstu raZotajiem un to
tredo valstu razotdjiem, kas ir tikusas atzitas par valstim, kuras pastav niecigs GSE risks. Otrkart, taja ir paredzéta
vienada attieksme pret dazadam situacijam, proti, pret to Savienibas dalibvalstu razotajiem, kas ir tikusas atzitas par
valstim, kuras pastav niecigs GSE risks, un pret to Savienibas dalibvalstu raZzotajiem, kas nav tikuSas atzitas par
tadam.
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3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots ricibas pienakums, kas Komisijai pastav atbilstosi samériguma principam, Regulas
Nr. 178/2002 7. panta 2. punkta otrajam teikumam, ka arT Regulas Nr. 999/2001 23. un 24. pantam

— Saja zina tiek apgalvots, ka saskana ar minéto principu un iepriek§ minétajam tiesibu normam péc tam, kad SESB
bija atzinis, ka atseviskas Eiropas Savienibas dalibvalstis bija atzistamas par valstim, kuras pastav niecigs GSE risks,
Komisijai bija jaatjaunina tiesiskais reguléjums, nemot véra Sos jaunos datus un japarskata regulas V pielikuma
2. punkta 3aja zina paredzéta atkape, lai nodrosinatu samériguma principa ievéro$anu. Prasitaja uzskata, ka ir arl
janorada, ka Komisijas izvéle neparskatit V pielikuma 2. punkta ietverto atkapi nav atbilsto$a tas izvirzita veselibas
aizsardzibas mérka sasniegSanai.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regula (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
stiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 147, 1. Ipp.).

(®)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1. Ipp).

Prasiba, kas celta 2014. gada 22. augusta — Urb Rulmenti Suceava[ITSB — Adiguzel (“URB”)
(Lieta T-635/14)
(2014/C 361/42)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Urb Rulmenti Suceava SA (Suceava, Rumanija) (parstavis — I. Burdusel, advokats)
Atbildetajs: Tek$éja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

Otrs procesa ITSB Apelaciju padome dalibnieks: Harun Adiguzel (Diosd, Ungarija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2014. gada
23. junija lemumu lieta R 1974/2013—4.

Pamati un galvenie argumenti

Registreta Kopienas precu zime, par kuru iesniegts pieteikums par speka neesamibas atziSanu: grafiska precu zime, kas ietver
vardisku elementu “URB”, attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 4., 6.-9., 11., 12,, 16., 17., 35., 37. un 39.-
42. klasé — Kopienas pre¢u zime Nr. 8 656 605

Kopienas precu zimes Tpasnieks: otrs procesa ITSB Apelaciju padomé dalibnieks
Lietas dalibnieks, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par speka neesosu: prasitja

Pieteikuma par speka neesamibas atzisanu pamatojums: absoliiti speka neesamibas pamati atbilstosi Regulas par Kopienas precu
zimi 52. panta 1. punkta b) apak$punktam un relativi speka neesamibas pamati atbilstosi Regulas par Kopienas precu zimi
8. panta 1. punkta a) un b) apak$punktam kopsakara ar 53. panta 1. punkta a) apak$punktu



